FORMATO A-A1.5

SALVADOR' ZUBIRAN

PTG

i Y\ (PROVEEDOR: (TRANSPORTE: ) (CONDICIONES DE ENTREGA:
1390 COMPAHIA REAMEX, 5.8, DE C.V, CAMION [ HARZO ]
AV. VASCO DE QUIROGA 15 B.F.C.-KEABG0O79RAY CONDICIONES DE PAGO: '
. i
o BEEE’@?LSND%“T et ATORKS 221 16 DIAS
- CP. ?Eé;? CAI(I:JID.?DTIISELI\';EA)TICO ggg?égk‘;os,f AL 03300 [ EFECTUAR ENTREGA EN:
Clencins Mebichs TRLS.  5601-30-53 604 5793 ALACEN GENERAL PECHA DF ENTAECA ESTIPULAGA BN ESTE
it L ' FAY. 5604-78-00 PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL

J INSTITUTO NACIONAL DE CIENGIAS

MEDICAS Y NUTRICION “SALVADOR

) ("ALMACEN ENTREGAR BIENES A:

' PEDIbO | | 760 FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU ZUBIRAN" EL 2 PORCIENTO DIARIO DEL
; . CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES IMPORTE DE LOS MATERIALES
[FECHA MES DIA  ANO & ] ( REQUISICIGN No. i Sl b ot
|0t 30l 20th wosane £ pe 0F | . 0053/0006 ARE 41 111, 41 111, 4624 )
(PaRTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD: b S h
! 11 11052800 26500005  FRASCO CILINDRICO DE VIDRIO 75CM TRANSPARENTE CON ROSCA 1 1,53q Pieda $ 8.0000 $ 9,216.00
TAPA (CON CAPACIDAD PARA GUARDAR LAMINILLAS PORTA (BIER0S
gzl PULGADAS) BN FORMA VERTICAL DIAMETRO INTERHO DEL PRASCO
DE 33mm QUE ‘SOPORTE LA TAPA AUTOCLAVE CAJA C/24 PIAS _
MCA: ENVAGES AMERICA CAT; §/C MAS 16 % DEIL. VoA .| .$ 1,474.56
EPTO0(s). SOLICITANTE(s) 0311.03;0410.00;
KNTREGAS/FRCHA MAXIMA:  mar:1536 29/02
k&% DIEZ WIL SEISCIENTOS NOVENTA PRSOS 567100 H.E. k& $ 10,690.56

DROG, / PART. / HONTO / No. SUF. / TIPO REC.:

(FACTURAR DR ACUERDO AL. ?EBIDG. RNTREGAR FIANZA DE GARANZIA DR ACUERDO A CLAUSULA 5 DEL PEDIDO
1 BN| APEGO AL ARTICULO 72 FRACCION ITI DRL REGLAMENTO DE LA LEY

4k DRECIO F1JO #%

rEEL.ABOF{ (NOMBRE, Fi AY F!Gm ‘[ REVISO (NONIIBHE. FIF;MA ARGO): AUTORIZACIONES (NOMBHE, FIRMA Y CARGO):
RN GARLOS TELLEZ GIROR GLEZ. (501, PAS. LIC. DEVFIRE/Y) PLORES FLORYS
A T (d:| Eq B 7 MR ;

20041180 / ADQUISICIONES

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES
VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO

DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:

'Este pedido no es valido si presenia tachaduras,
enmendaduras y/o alleraciones.
1.2. Los derechos r obligaciones descrilos en este pedido, no
podran cederse en forma parcial ni total a favor de cuaiqmar otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cu
se debera contar con el consentimiento del “INCMN Z' da
acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 46 de |a LMSSP
envi
1.3. El monto total de este ido, se basa en la caolizacion
presentada por “EL PROVEEDOR, y/o en el fallo economico
resultante del procedimiento de la adquistcidn de acuerdo a lo
establecido en el Articulo No. 26 de la LAASSP.
1.4. "EL PROVEEDOR" rudra presentar por escrilo 8h un plazo
méximo de 5 dias naturales después de la recepcion del pedido,
solicitud de modificaciones ylo aclaraciones al mismo, derivado
de efrores mecanograficos y omisiones que desvirlien su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s)
oferta(s) después de esle plazo el pedido se considerara
d-lljlmhvamente aceptado, por “EL PROVEEDOR" en lodas sus
parles. ;
1.5. El plazo de entrega en dias habiles senalado en el texto del
pedido, se contarad como a conlinuacion se establece;
- El plazo se empezara a contar a partir de la fecha de la
recepcion del pedido, por parte del representante autorizado de
Ia} eené;ixéesa que corresponda, misma que deberd constar en
el [6)

i las entregas son programadas. “EL PROVEEDOR" se
compmmele a cumplir con las mlsmas en las fechas convenidas,
de lo conlrario se hard acreedor a la penalizacién corespondiente.

- En ningtin caso, "EL PROVEEDOR' enlregara articulos distintos
o sustilutos a los especificados en el pedido, sin contar con la
aulorizacion previa y escrita del jefe del Departamento
correspondiente.

- La transportacion de los bienes, las maniobras de carga
descarga en el andén del lugar de entrega seran a cargo de ° E{
PROVEEDOR", asl como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ.
- Los bienes deberdn ser entregados por |os proveedores bajo
el esguema LAB “Libre a Bordo" y DDP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final”,

1.6. Una vez recibidos los bienes, se someleran a revisioén para
comprobar que las caracleristicas lécnicas sean idénticas a las
solicitadas. Para tal efeclo, el “INCMNSZ® podra auxiliarse de
las dreas usuarias para realizar |a revision correspondiente y en
caso de existir diferencias, se procedera a la devolucion de Ius
bienes sin responsabnlidad para el “INCMNSZ".

1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por
infraccién o invasion de derechos de propiedad de marca
patente. Ademas se compromete a reembolsar al “INCMNS,
cualquier e causada por estos y ofros conceptos similares
de acuerdo a lo eslabrecido enel Artlcu#o No 45, fracclén X)(
de la LAASSP.

TR

2. MODIFICACION:

El “INCMNSZ" dentro de su prasupueslo podré modificar el
presente pedido de conformidad a lo establecido en el Articulo
52 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posteriores a su firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monfo lotal de las
modificaciones no rebasen el veinte por ciento de los conceptos ,,
y volimenes wnlralados or;lglnalmenta de igual forma, de-agi
ueririo el “INI cancelar hasla un diez por ¢l

del total del pedldo P
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" por cuenia de E.LPR

3. EMPAQUES:

Los bienes deberan eritregarse en las condiciones 6ptimas de
envase y embalaje que garanticen al INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafio durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4. PRORROGA: |

Cuando "EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida,
debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisiciones, una
ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se concede y no se cumple con la entrega del material,
la pena sefialada en el punlo 7 se aplicara, considerando la
penalizacién a partir de la fecha inicialmente acordada.

Cuando el dltimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prorrogado hasla el dia hahll siguiente sin

w! 1% = At el

5. GARANTIA DE cumpumsmo:

Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberan garantizar: |. Los anticipos que, en su caso, reciban.
Eslas garantias deberan constituirse por la lotalidad del monto
de los anticipos, y Il. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedido, “EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar un cheque
certificado, de caja o una fianza expedida por Inslitucién
legalmente autorizada, por un importe del 10% del monto total

de este pedido, antes del I.V.A., a favor del “INCMNSZ" dentro |
de los diez dias naturales slgulentes ala firma del mismo, salvel |5
que la entrega de los bienes se realice dentro del cﬂa%leazo;

Dicha fianza, debera-cubrir la calidad de los da

contrato contra defectos de fabricacién Pol

periodo de doce meses, contados @ pﬁ b la\enﬁé a y

aceptacion de los bienes, a e NSZ".
) \ it

6. GARANTIA ugmulmpbndﬂqmy

De conformidad a lomtabl en el Arﬂculo 53 segundo pamrafo

de la LAASSP, los
“INCMNSZ" a respander de los,!tafaclos y-vicios ocultos de los'

bienes y de la calidad de ;giosl asl co;r;a de nuglc‘:l;l:l Inoa
neurr W
oo dgation

responsabilidad en que |

sefalados en el presanta g!o en bu)t 6;1 ap
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i e que se le
dog_por fas davolumones seran’

"EL PROVEEDOR" se comp
mayor de cinco dias nalura
devuelvan los bleneapor
“INCMNSZ", los gastos ong

os almacenes del

7. PﬁA CONVEREPNAL: .

GldNSZ" aplicara una pena convencional por cada dia de
alraso eifla entrega de los bierids, por el equivalente al 2% sobre

‘ al valor lotal de lo incumilido, Tigas IVA en cada une da los

supueslos 5|gLr{anles |

res quedarén obligados ante: el [

Cuando “EL PROVEEDOR" no enlregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacién
de la pena convencional podra ser hasta por un maximo
de cinco dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacion establecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera proporcional
al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o conceplo. La
suma de las penas convencionales no debera exceder
el importe de dicha garant(a.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacién en los que se exceplie
la presentacion de garantia de cumplimiento de contralo

en términos de la Ley, el monto maximo de las penas

convencionales por alraso sérd del veinte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
enlregados o prestados fuera del plazo convenido.

B, DEDUCTWAS

Las daduchvas se apiicarén pnr concaplo da penas

convencionales, una vez transcurrido el término que
liene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicaran directamente de lo facturado por “EL
PROVEEDOR'.

aLl MNSZ" podra Iniciar el procedimienlo de
sioh del presente pedido en los casos siguientes:

- Guéinde “EL PROVEEDOR’ no entregue la fianza
senalada'en el punto 5 en los plazos sefalados.

-QUEHGHEPROVEEDOR' no entregue los bienes

s especificaciones eslablecidas en este

L PROVEEDOR" ceda, lraspase o
la totalidad o parte de los blanes objeto
"ﬂ gste' pedido;'sin consentimiento por escrito de el

NSZ",
-ip:imao “EL PROVEEDOR' sea declarado en estado
e quiebra o suspension de pagos por autoridad
competente.
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en la fecha eslablecida, incluida la prérroga que en su
caso se aulonce

Cuando se presenta unao varias de eslas hlponasts
el "INCMNSZ” requerira por escrito al “PROVEEDOR”

para que en un término de diez dias habiles contados '

a parlir de que reciba dicha comunicacién, sea
'subsanada |a deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR" no cumple sati nte con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicara por escrito
a "EL PROVEEDOR" la consumaclén de Ia rescision.

10. DE LA FACTURACION:

“EL PROVEEDOR'" debera facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del "INCMNSZ",

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de |a Ley de la Maleria y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepenultimo pérrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Pubico vigente, por lo tanto, acepto fodos los términos
del presente pedido.

12. ANTICIPOS:
No se olorgaran anticipos salvo que estos sean eslablecidos en la

convocaloria de la Licitacion o Invitacién a cuando menos Tres Personas
o Adjudicaci6n Directa.

13. DEVOLUCIONES: W ALS

El "INCMNSZ" podra hacer la devolucion de los bienes durante el periodo
de garantia, bajo los slguianias supuestos:

- Que el producto no retina las camctar[sﬂcas fisicas de calidad o la
presentacion requerida. it

- Que no sean las marcas ol‘ertadas.

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.

- Que se detecten vicios ocullos y/o defectos de fabricacion.

En caso de que las causas que originen la devolucién sean
lrascendentales a juicio de las éreas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin molivo de devolucion, seré prolestativo para el
“INCMNSZ" y se procedera a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

. 14. CONFORMIDADES:

Una vez lefdo el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y
consecuencias legales, se firma en orlglnal y copla en la Cludad de
México.

18. PROCEDIMIENTO DE concrmmtm

De conformidad con In dispuesto en el Articulo 77 de Ia LMSSP en
cualquier momento *EL PROVEEDOR' o el “INCMNSZ" podrén presentar

ante la Secretarla de la Funcion Pblica solicitud de conclliacién, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente. psdldo

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de Ja Funcién Publica,
en el ejercicio de sus facultades, podrd verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en otras
disposiciones aplicables.

“La Secrelaria de la Funcién Pablica podra realizar las visitas ‘e

inspecciones que estime pertinentes a las dependencias y entidades que

+ realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servidores

publicos y a los proveedores que participen en ellas lodos los datos e
informes ados con los actos de que se trate, conforme al Articulo
57la lﬂy de Adquisiciones, Arrendamien!os y Sewldoa del Sector Publico,

(OBSERVACIONES- i

“EL PROVEEDOR" SE OBLIGAA ENTREGAR LOS BIENES EN [ DS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SUJETARAA LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO ¥ SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA. I
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